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Il Biocippatore BC 60 permette di
sminuzzare diverse tipologie di
materiale quali ramaglie, residui
secchi e fogliame riducendo il
volume degli scarti di 5/6 volte.
Disponibile in tre motorizzazioni:
scoppio, elettrico e trattore.

Il BC 60 & dotato di: un sistema di
taglio professionale con lame in
acciaio di altissima qualita, di un
sistema do scarico a ventilazione
forzata, una trasmissione a cinghia,
setaccio di raffinazione regolabile,
scarico alto orientabile. La macchina
¢ stata progettata rispettando le
normative sulla sicurezza CE.

DI SERIE:

Ruote imperforabili; setaccio di
raffinazione  regolabile;  scarico
orientabile; controlame a 4 taglienti
riposizionabili; ~ trasmissione  a
cinghia.

The BC 60 chipper allows to chop
different types of material such as
branches, dry residues and foliage,
reducing the volume of waste by 5/6
times.

Available in 3 version: petrol, electric and
tractor. The BC 60 is equipped with: a
professional cutting system with steel
blades of the highest quality, a forced
ventilation exhaust system, a belt
drive, adjustable refining sieve, high
adjustable discharge. The machine
has been designed respecting the CE
safety regulations.

© STANDARD EQUIPMENT:
Imperforable ~ wheels; sieve of
adjustable  refining;  adjustable
discharge; counter-blade with 4
repositionable cutting edges; belt
transmission.

Der Hacker BC 60 ermdglicht das
Zerkleinern von verschiedenen Arten
von Material wie Aste, trockene
Riickstinde und Llaub, wodurch das
Abfallvolumen  um  das  5/6fache
reduziert wird. Erhéltlich in drei
Motoren: Explosion, Elektro und Traktor.
Der BC 60 ist ausgestattet mit: einem
professionellen ~ Schneidsystem  mit
Stahlklingen von hdchster Qualitdt, einer
Zwangsbeliiftung, einem Riemenantrieh,
einem einstellbaren Raffiniersieb und
einem hoch einstellbaren Austrag. Die
Maschine wurde unter Einhaltung der
CE-Sicherheitsvorschriften entwickelt.

. i er,
Unvollkommene Réder; Sieb mit
einstellbarer Raffination; einstellba-
re Entladung; Gegenmesser mit 4
repositionierbaren Schneiden; Rie-
meniibertragung.

La astilladora BC 60 permite cortar
diferentes tipos de material, como
ramas, residuos secos y follaje,
reduciendo el volumen de residuos
5/6veces. Disponible entres motores:
explosién, eléctrico y tractor. El BC 60
estd equipado con: un sistema de
corte profesional con hojas de acero
de la més alta calidad, un sistema de
ventilacion de ventilacion forzada,
un accionamiento por correa, tamiz
de refinado ajustable, descarga
alta ajustable. La maquina ha sido
disefiada respetando las normas de
sequridad CE.

Ruedas  imperforables; ~ tamiz  de
refinacion ajustable; descarga ajustable;
Contracuchilla con 4 filos de corte
reubicables; transmision por correa

La déchiqueteuse BC 60 permet de
couper différents types de matériaux
tels que les branches, les résidus secs et
le feuillage, en réduisant le volume de
déchets de 5/6 fois.

Disponible en trois moteurs: souffle,
électrique et tracteur. Le BC 60 est équipé:
d'un systéme de coupe professionnel
avec des lames en acier de la plus haute
qualité, d'un systeme d'évacuation par
ventilation forcée, d'un entrafnement par
courroie, d'un tamis d'affinage réglable,
d'une décharge réglable élevée. La
machine a été congue en respectant les
régles de sécurité CE.

Roues imperforables; tamis de raffinage
réglable; décharge réglable; contre-lame
avec 4 arétes de coupe repositionnables;
transmission par courroie.
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Il Biocippatore BC 60 permette di
sminuzzare diverse tipologie di
materiale quali ramaglie, residui
secchi e fogliame riducendo il
volume degli scarti di 5/6 volte.
Disponibile in tre motorizzazioni:
scoppio, elettrico r trattore.

I BC 60 & dotato di: un sistema di
taglio professionale con lame in
acciaio di altissima qualita, di un
sistema do scarico a ventilazione
forzata, una trasmissione a cinghia,
setaccio di raffinazione regolabile,
scarico alto orientabile. La macchina
¢ stata progettata rispettando le
normative sulla sicurezza CE.

The BC 60 chipper allows to chop
different types of material such as
branches, dry residues and foliage,
reducing the volume of waste by 5/6
times.

Available in 3 version: petrol, electric and
tractor. The BC 60 is equipped with: a
professional cutting system with steel
blades of the highest quality, a forced
ventilation exhaust system, a belt
drive, adjustable refining sieve, high
adjustable discharge. The machine
has been designed respecting the CE
safety regulations.

 STANDARD EQUIPMENT:

Der Hacker BC 60 ermdglicht das
Zerkleinern von verschiedenen Arten
von Material wie Aste, trockene
Riickstinde und Llaub, wodurch das
Abfallvolumen um  das  5/6fache
reduziert wird. Erhaltlich in drei
Motoren: Explosion, Elektro und Traktor.
Der BC 60 ist ausgestattet mit: einem
professionellen  Schneidsystem ~ mit
Stahlklingen von héchster Qualitat, einer
Zwangsbeliiftung, einem Riemenantrieb,
einem einstellbaren Raffiniersieb und
einem hoch einstellbaren Austrag. Die
Maschine wurde unter Einhaltung der
CE-Sicherheitsvorschriften entwickelt.

La astilladora BC 60 permite cortar
diferentes tipos de material, como
ramas, residuos secos y follaje,
reduciendo el volumen de residuos
5/6veces.Disponible en tres motores:
explosidn, eléctrico y tractor. El BC 60
estd equipado con: un sistema de
corte profesional con hojas de acero
de la més alta calidad, un sistema de
ventilacion de ventilacion forzada,
un accionamiento por correa, tamiz
de refinado ajustable, descarga
alta ajustable. La maquina ha sido
diseiiada respetando las normas de
seguridad CE.

la déchiqueteuse BC 60 permet de
couper différents types de matériaux
tels que les branches, les résidus secs et
le feuillage, en réduisant le volume de
déchets de 5/6 fois.

Disponible en trois moteurs: souffle,
électrique ettracteur. Le BC 60 est équipé:
d'un systéme de coupe professionnel
avec des lames en acier de la plus haute
qualité, d'un systéme d'évacuation par
ventilation forcée, d'un entrainement par
courroie, d'un tamis d'affinage réglable,
d'une décharge réglable élevée. La
machine a été concue en respectant les
regles de sécurité CE.

Imperforable  wheels; sieve of e SERIENMASSIG: * ESTANDAR: © DE SERIE:
DI SERIE: adjustable  refining;  adjustable Unvollkommene Réder; Sieb mit Ruedas imperforables;  tamiz  de Roues imperforables; tamis de raffinage

Ruote imperforabili; setaccio di
raffinazione  regolabile;  scarico
orientabile; controlame a 4 taglienti
riposizionabili;  trasmissione  a
cinghia.

discharge; counter-blade with 4
repositionable cutting edges; belt
transmission.

einstellbarer Raffination; einstellba-
re Entladung; Gegenmesser mit 4
repositionierbaren Schneiden; Rie-
menibertragung.

refinacion ajustable; descarga ajustable;
Contracuchilla con 4 filos de corte
reubicables; transmision por correa

réglable; décharge réglable; contre-lame
avec 4 arétes de coupe repositionnables;
transmission par courroie.
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Il Biocippatore BC 60 permette di
sminuzzare diverse tipologie di
materiale quali ramaglie, residui
secchi e fogliame riducendo il
volume degli scarti di 5/6 volte.
Disponibile in tre motorizzazioni:
scoppio, elettrico r trattore.

I BC 60 & dotato di: un sistema di
taglio professionale con lame in
acciaio di altissima qualita, di un
sistema do scarico a ventilazione
forzata, una trasmissione a cinghia,
setaccio di raffinazione regolabile,
scarico alto orientabile. La macchina
¢ stata progettata rispettando le
normative sulla sicurezza CE.

* DI SERIE:

Ruote imperforabili; setaccio di
raffinazione  regolabile;  scarico
orientabile; controlame a 4 taglienti
riposizionabili;  trasmissione  a
cinghia.

* ARICHIESTA:

Cardano.

The BC 60 chipper allows to chop
different types of material such as
branches, dry residues and foliage,
reducing the volume of waste by 5/6
times.

Available in 3 version: petrol, electric and
tractor. The BC 60 is equipped with: a
professional cutting system with steel
blades of the highest quality, a forced
ventilation exhaust system, a belt
drive, adjustable refining sieve, high
adjustable discharge. The machine
has been designed respecting the CE
safety regulations.

© STANDARD EQUIPMENT:
Imperforable  wheels; sieve of
adjustable  refining;  adjustable
discharge; counter-blade with 4
repositionable cutting edges; belt
transmission.

* OPTIONAL:

Cardan.

Der Hacker BC 60 ermdglicht das
Zerkleinern von verschiedenen Arten
von Material wie Aste, trockene
Riickstinde und Laub, wodurch das
Abfallvolumen um  das  5/6fache
reduziert wird. Erhaltlich in drei
Motoren: Explosion, Elektro und Traktor.
Der BC 60 ist ausgestattet mit: einem
professionellen ~ Schneidsystem ~ mit
Stahlklingen von hchster Qualitat, einer
Iwangsbeliiftung, einem Riemenantrieb,
einem einstellbaren Raffiniersieb und
einem hoch einstellbaren Austrag. Die
Maschine wurde unter Einhaltung der
CE-Sicherheitsvorschriften entwickelt.

. derr
Unvollkommene Rader; Sieb mit
einstellbarer Raffination; einstellba-
re Entladung; Gegenmesser mit 4
repositionierbaren Schneiden; Rie-
meniibertragung.

¢ AUF ANFRAGE:
Kardan.

La astilladora BC 60 permite cortar
diferentes tipos de material, como
ramas, residuos secos y follaje,
reduciendo el volumen de residuos
5/6veces. Disponible entres motores:
explosidn, eléctrico y tractor. El BC 60
estd equipado con: un sistema de
corte profesional con hojas de acero
de la mas alta calidad, un sistema de
ventilacion de ventilacion forzada,
un accionamiento por correa, tamiz
de refinado ajustable, descarga
alta ajustable. La méquina ha sido
disefiada respetando las normas de
seguridad CE.

[ A :
Ruedas  imperforables;  tamiz  de
refinacion ajustable; descarga ajustable;
Contracuchilla con 4 filos de corte
reubicables; transmisin por correa

= APETICION:

Cardan.

La déchiqueteuse BC 60 permet de
couper différents types de matériaux
tels que les branches, les résidus secs et
le feuillage, en réduisant le volume de
déchets de 5/6 fois.

Disponible en trois moteurs: souffle,
électrique ettracteur. Le BC 60 est équipé:
d'un systéme de coupe professionnel
avec des lames en acier de la plus haute
qualité, d'un systéme d'évacuation par
ventilation forcée, d'un entrainement par
courroie, d'un tamis d'affinage réglable,
d'une décharge réglable élevée. La
machine a été congue en respectant les
regles de sécurité CE.

[ ERIE:

Roues imperforables; tamis de raffinage
réglable; décharge réglable; contre-lame
avec 4 arétes de coupe repositionnables;
transmission par courroie.

* SUR DEMANDE:

Cardan.





